
平成１５年８月５日 

各     位 

住友信託銀行 

 

「６０歳のラブレター」英語翻訳版の完成について 

 

 

平成１２年１１月２２日（いい夫婦の日）よりスタートした、夫から妻へ、妻から夫への素直な気持

ちを一枚のはがきに綴っていただく「６０歳のラブレター」キャンペーンは、既に３回を数え、皆様か

ら大きな共感をいただき、静かなブームとなっています（応募総数は３回で、３４，０００通を超え

る）。 

 

今般、過去３回の応募作品の中から、３０作品を選んで英語に翻訳、この感動を世界の英語圏の

人々に伝えることを目的に自費出版いたしましたのでお知らせします。 

 

 

＜今回の「６０歳のラブレター」英語翻訳版について＞ 

・ 狙い：日本の実在する夫婦がつづる短い文章の中に、パートナーへの深い愛情が凝縮されて

いる。この感動を世界の英語圏の人々にも伝えることで、日本への理解が更に深まり、共感

が広がることを期待したい。 

・ 表題：「Ｈｕｓｂａｎｄ ｔｏ ｗｉｆｅ，ｗｉｆｅ ｔｏ ｈｕｓｂａｎｄ ＬＯＶＥ ＬＥＴＴＥＲＳ ａｔ ＳＩＸＴＹ」 

・ 内容：応募作品の中から、３０作品を選んで英語に翻訳。Ａ５判、上製、５１ページ 

・ 形式：住友信託銀行の自費出版にて、５，０００部作成。 

・ 配布：住友信託銀行の海外拠点などを通じて、図書館などに寄贈する予定です。 

 

＜作品集の出版実績＞ 

・ 応募作品集が刊行（NHK 出版）され、 

「６０歳のラブレター①」（平成１３年）：１８１，０００部 

「６０歳のラブレター②」（平成１４年）：  ６４，０００部 

のベストセラーとなっている。 

 

・ 翻訳版は中国語（４，０００部）、韓国語（３，０００部）が既に出ている。 

以上 

 

本件に関するお問い合わせ先  広報室  ℡０３－３２８６－８１４６ 


